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Lag

om erkannande och verkstallighet av
frihetsberdvande pafoljder inom Europeiska
unionen;

utfardad den 26 februari 2015.

Enligt riksdagens beslut* foreskrivs féljande.

1 kap. Allmé&nna bestdmmelser
Lagens innehall och tillamplighet

18 Genom denna lag genomfors radets rambeslut 2008/909/RIF av den 27
november 2008 om tillimpning av principen om omsesidigt erkdnnande pa
brottmalsdomar avseende fangelse eller andra frihetsberévande atgarder i
syfte att verkstélla dessa inom Europeiska unionen (rambeslutet).

28 Denna lag galler inte i forhallande till Danmark och Finland om lagen
(1963:193) om samarbete med Danmark, Finland, Island och Norge angaende
verkstéllighet av straff m.m. &r tillamplig.

38 Om Europeiska unionen genom ett sérskilt beslut har avbrutit tillamp-
ningen av rambeslutet i forhallande till en medlemsstat, eller om en medlems-
stat har upphort att tillampa rambeslutet eller den nationella lagstiftning som
genomfor rambeslutet, galler inte denna lag i forhallande till den staten.

Definition av en svensk dom pa frihetsberévande pafoljd

48 Med en svensk dom pé frihetsberdvande pafoljd avses i denna lag en
dom eller ett slutligt beslut

1. som har meddelats av en svensk domstol,

2. som avser fingelse, Gverlimnande till rattspsykiatrisk vard eller sluten
ungdomsvard, och

3. som har fatt laga kraft.

Definition av en utlandsk dom pa frihetsberévande pafoljd

58 Med en utlindsk dom pa frihetsberévande pafoljd avses i denna lag ett
avgorande

! Prop. 2014/15:29, bet. 2014/15:JuU07, rskr. 2014/15:110.
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1. som har meddelats efter ett straffrattsligt forfarande av en domstol i en
medlemsstat inom Europeiska unionen,

2. som avser fangelse eller annan frihetsberdvande atgard under en begran-
sad eller obegransad tid pd grund av en garning som ar straffbar i den med-
lemsstaten, och

3. som har fatt laga kraft.

Foreskrifter om tillampningen av denna lag

6 8 Regeringen eller den myndighet som regeringen bestdmmer kan med
stdd av 8 kap. 7 § regeringsformen meddela nédrmare foreskrifter om tillamp-
ningen av denna lag.

2 kap. Erkannande och verkstallighet av en svensk dom pa
frihetsberévande paféljd i en annan medlemsstat inom
Europeiska unionen

Forutsattningar for att 6versanda en svensk dom
Grundlaggande krav

18 En dom pa frihetsberévande pafoljd far sandas Gver till en annan med-
lemsstat for att dar erkénnas och verkstéllas

1. om den domde befinner sig i den andra medlemsstaten eller i Sverige,

2. om forutsattningarna i 2 och 3 88 ar uppfyllda,

3. om den démdes sociala ateranpassning underlattas av att verkstallighe-
ten dverfors dit, och

4. om det i 6vrigt ar lampligt.

Om mindre &n sex manader av frihetsherévandet aterstar att avtjana vid tid-
punkten for dversandandet av domen, far den sandas éver endast om sarskilda
skal talar for att verkstélligheten kommer att éverforas till den andra med-
lemsstaten.

Den andra statens medgivande

28§ En dom fér sdndas éver enligt 1 § om den behdriga myndigheten i den
andra medlemsstaten lamnat sitt medgivande till att domen sénds 6ver dit.

Medgivande enligt forsta stycket kravs inte om den démde ar

1. medborgare och bosatt i den andra medlemsstaten,

2. medborgare i den andra medlemsstaten och efter verkstélligheten av pa-
foljden kommer att utvisas dit till f6ljd av ett i domen meddelat beslut om ut-
visning enligt 8 a kap. utl&nningslagen (2005:716), eller

3. bosatt och har vistats lagligt utan avbrott under minst fem ar i den andra
medlemsstaten.

For att en dom ska f& sandas Gver med stod av andra stycket 3 ska den
andra medlemsstaten ha anmalt att ett medgivande till att s&énda dver domen i
dessa fall inte krévs.

Den domdes samtycke

3§ Endom far sindas éver enligt 1 § om den domde samtyckt till att domen
dversands.



Samtycke enligt forsta stycket krdvs inte om den démde

1. & medborgare och bosatt i den andra medlemsstaten,

2. efter verkstalligheten av paféljden kommer att utvisas till den andra
medlemsstaten till foljd av ett i domen meddelat beslut om utvisning enligt
8 a kap. utlanningslagen (2005:716), eller

3. har flytt eller pd annat satt atervant till den andra medlemsstaten pa
grund av det straffrattsliga forfarandet mot honom eller henne i Sverige eller
efter det att domen meddelades.

Forfarandet

48 Kriminalvarden prévar om de forutsattningar som galler enligt lagen &r
uppfyllda och beslutar om en dom pa frihetsberévande pafoljd ska sandas
over till en annan medlemsstat for att dar erk&nnas och verkstéllas.

58 Om den démde befinner sig i Sverige, ska Kriminalvarden, innan beslut
fattas enligt 4 §, fraga den démde om hans eller hennes instéllning till att do-
men sands dver till den andra medlemsstaten. Den domde ska upplysas om
innebdrden av att ett samtycke lamnas.

Om den démde befinner sig i den andra medlemsstaten, bér han eller hon
om mojligt tillfragas enligt forsta stycket. Om den démdes samtycke kravs
enligt 3 §, ska Kriminalvarden hos den andra statens behoriga myndighet be-
géra hjilp med att inhamta ett sédant samtycke.

En aterkallelse av ett samtycke ska beaktas om den gors innan Kriminal-
vardens beslut om att sanda Gver domen har fatt laga kraft.

68 Kriminalvarden ska sanda 6ver domen till en behdrig myndighet i den
andra medlemsstaten. Domen far inte samtidigt sandas 6ver till mer &n en
medlemsstat.

Tvangsmedel

78 Om den domde befinner sig i den andra medlemsstaten, far Kriminal-
varden begéra att den staten anhaller den démde eller vidtar nagon annan at-
gard for att sékerstélla att han eller hon stannar kvar pa dess territorium, i av-
vaktan pa den statens beslut om att erkanna och verkstélla domen.

Upphévande av beslut om dversdndande av en dom

88 Kriminalvarden far upphdva beslutet om att sanda over en dom enligt
4 8 fram till dess verkstalligheten paborjas i den andra staten.

98 Kriminalvarden ska genast upphdva beslutet om att sanda 6ver en dom
enligt 4 § om péféljden har bortfallit enligt svensk lag eller inte langre kan
verkstéllas till foljd av ett beslut av en svensk myndighet. Detta ska ske &ven
om verkstalligheten har pabdrjats i den andra staten.

Verkstéllighet i Sverige

108 Om verkstalligheten av den paféljd som avses i domen pagar i Sverige
nar den sinds Over till den andra medlemsstaten for att dar erkénnas och verk-
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stallas, far verkstalligheten fortsatta har till dess den démde transporteras till
den andra staten enligt 12 8.

Om den domde, efter det att domen har sénts dver till den andra staten, hak-
tas i ett annat mal, tillampas 9 & lagen (1974:202) om beréakning av strafftid
m.m.

Om Kriminalvarden enligt 8 § har upphévt ett beslut om att sanda dver en
dom eller om en behérig myndighet i den andra medlemsstaten beslutat att
inte erkdnna och verkstalla domen, far verkstéllighet av paféljden fortsatta
eller paborijas i Sverige. Detsamma galler om myndigheten i den andra staten
har underrattat Kriminalvarden om att verkstallighet av andra skal inte kan
&ga rum i den staten.

Overforande av den démde

118§ Den domde ska 6verforas till den andra medlemsstaten sa snart som
mojligt och senast inom trettio dagar efter den statens beslut att erk&nna do-
men och verkstalla pafoljden.

Om det finns sérskilda skal, far 6verférandet ske vid en senare tidpunkt &n
vad som sdgs i forsta stycket.

Transport av den ddmde

12§ Kriminalvarden ska se till att den domde transporteras till den med-
lemsstat dar paféljden ska verkstallas. Kriminalvarden far begéra hjélp av Po-
lismyndigheten.

Om det &r nddvandigt for att transporten ska kunna genomféras, far Polis-
myndigheten ta den démde i forvar, dock langst under fyrtiodtta timmar.

Specialitetsprincipen

138 Om en domd person har dverforts till en annan medlemsstat enligt
denna lag och en behérig myndighet i den staten gér en framstélining om till-
stand att atala, doma eller pa annat sétt beréva den démde personens frinet for
ett annat brott som begatts fore dverforandet, an det brott for vilket han eller
hon Gverforts, tillampas 6 kap. 8 § lagen (2003:1156) om éverlamnande fran
Sverige enligt en europeisk arresteringsorder, om inte annat foljer av denna
lag.

Tingsratten ska meddela beslut senast trettio dagar efter det att framstall-
ningen tagits emot.

Forsta och andra styckena tillampas aven om en framstallning om tillstand
gors efter det att en dom har sants dver for erkdnnande och verkstéllighet en-
ligt 6 § men innan den andra staten har beslutat i fragan.

Oversiandande av en dom till fljd av en europeisk eller nordisk
arresteringsorder

148 Om ett dverlamnande till Sverige for lagféring har skett enligt radets
rambeslut 2002/584/RIF av den 13 juni 2002 om en europeisk arresteringsor-
der och déverlamnande mellan medlemsstaterna, och éverlamnandet har agt
rum pa villkor att den som éverlamnas aterfors till den andra medlemsstaten



for att dar verkstalla en, med anledning av 6verldmnandet, i Sverige utdémd
frihetsberévande pafdljd tillampas 6 och 9-12 §§.

Om en ansbkan om dverlamnande till Sverige for verkstallighet av en fri-
hetsberévande péféljd enligt det rambeslut som anges i forsta stycket har av-
slagits pa den grunden att den andra medlemsstaten overtar verkstalligheten
av pafoljden tillampas 6 och 9 §§ samt 10 § tredje stycket. Detsamma galler
vid ett sddant avslag enligt konventionen av den 15 december 2005 om dver-
Iamnande mellan de nordiska staterna pa grund av brott.

3 kap. Erkannande och verkstallighet av en utlandsk dom pa
frihetsberdvande paféljd i Sverige

Skyldighet att erkénna och verkstalla en utlandsk dom

18§ Enutldndsk dom pa frihetsberdvande paféljd som sands 6ver fran en an-
nan medlemsstat ska erkannas och verkstéllas i Sverige om forutsattningarna i
2 och 3 88 ar uppfyllda och inte annat féljer av denna lag.

Forutsattningar for att ta emot en utlandsk dom
Anknytning till Sverige

28 For att en dom ska fa erkannas och verkstéllas har kravs att den démde
befinner sig i den andra staten eller i Sverige och

1. &r svensk medborgare och bosatt i Sverige,

2. ar svensk medborgare och kan till foljd av domen komma att avvisas
eller utvisas hit efter verkstélligheten av pafoljden,

3. ar bosatt och har vistats lagligt utan avbrott under minst fem ar i Sverige
och det bedéms att han eller hon kommer att fa behalla sin uppehallsratt eller
sitt permanenta uppehallstillstand, eller

4. Kriminalvarden har medgett att domen sands Gver till Sverige.

Vad som sdgs i forsta stycket 3 galler endast om den andra medlemsstaten
har anmalt att ett medgivande frdn den staten till att sanda 6ver en dom inte
krévs i motsvarande fall.

Kriminalvarden ska lamna ett medgivande enligt forsta stycket 4 om den
domdes sociala ateranpassning underlittas av ett 6verforande av verkstallig-
heten till Sverige och det i 6vrigt framstar som lampligt.

Den démdes samtycke

38 For att en dom ska fa erkannas och verkstéllas har kréavs aven att den
domde har samtyckt till att domen sénds 6ver till Sverige.

Samtycke enligt forsta stycket krdvs dock inte om den domde

1. &r svensk medborgare och bosatt i Sverige,

2. kan till f6ljd av domen komma att avvisas eller utvisas till Sverige efter
verkstalligheten av paféljden, eller

3. har flytt eller pa annat satt atervént till Sverige pa grund av det straff-
rattsliga forfarandet mot honom eller henne i den andra staten eller efter det
att domen meddelades.
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Hinder mot erkénnande och verkstallighet

4§ En utlandsk dom pa frihetsherdvande pafoljd far inte erkénnas och verk-
stéllas i Sverige

1. om mindre &n sex méanader av paféljden aterstar att avtjana nar domen
tas emot av Kriminalvarden,

2. om den garning som péféljden avser inte motsvarar brott enligt svensk
lag och det inte &r frdga om en sddan gérning som finns angiven i bilagan till
denna lag och for vilken det i den andra statens lagstiftning ar foreskrivet en
frihetsberévande pafoljd i tre ar eller mer,

3. om den garning som pafoljden avser helt eller delvis har begatts i Sve-
rige och inte motsvarar brott enligt svensk lag eller om en tilldampning av 35
kap. 8-10 88 brottsbalken skulle innebara att pafoljden bortfallit,

4. om det for samma garning som péféljden avser har meddelats en dom i
Sverige eller i en annan stat och domen fétt laga kraft och paféljden vid en
fallande dom har avtjénats, ar under verkstallighet eller inte langre kan verk-
stéllas enligt lagen i den stat som meddelat domen,

5. om den domde vid tidpunkten for brottet inte fyllt femton ar,

6. om verkstéllighet i Sverige inte skulle vara forenlig med bestammelser
om immunitet,

7.om domen har meddelats efter en férhandling dar den démde inte var
personligen narvarande och det inte har bekréftats i intyget som avses i 6 § att
nagot av rambeslutets villkor i artikel 9.1 i ar uppfyllt,

8. om péaféljden omfattar en &tgard som innebar psykiatrisk vard eller
hélso- och sjukvaérd eller annan frihetsberévande atgard som inte kan verk-
stallas har, eller

9. om den andra staten inte har lamnat Sverige tillstnd till att atala, doma
eller pa annat satt beréva den démde friheten for annan gérning an den som
avses i domen och som begicks fore dversandandet av domen.

58 Om det med hansyn till den domdes personliga férhallanden och om-
standigheterna i Gvrigt finns sarskilda skal, far en utlandsk dom pa frihetshe-
révande pafoljd, trots hinder enligt 4 §, erkannas och verkstillas i Sverige.

Hur férfarandet inleds
Oversandandet av domen och intyget

6 8 En utlandsk dom som sénds &ver for erkdnnande och verkstéllighet ska
sandas skriftligen till Kriminalvarden. Domen ska atféljas av ett intyg som &r
uppréttat i enlighet med bilaga I till rambeslutet.

Domen och intyget ska sédndas éver genom post, bud eller telefax eller,
efter overenskommelse i det enskilda fallet, pd annat satt.

Intyget ska vara skrivet pa svenska, danska, norska eller engelska eller at-
foljas av en dversattning till ndgot av dessa sprak.

Brister i intyget och avsaknad av domen

78 Om intyget saknas eller till form eller innehall &r s bristfalligt att det
inte utan vasentlig olagenhet kan laggas till grund for provning av fragan om
erkannande och verkstallighet, ska Kriminalvarden ge den behoriga myndig-



heten i den andra staten mojlighet att inom viss tid komma in med komplette-
ring. Detsamma géller om den utlandska domen saknas.

Om de brister som anges i forsta stycket kvarstar efter den tid som angetts,
far beslut fattas om att inte erkanna och verkstalla den utlandska domen.

Beslut om erkannande och verkstéllighet
Beslutande myndighet

88 Kriminalvarden prévar om en utlandsk dom pa frihetsberovande pafoljd
ska erkédnnas och verkstéllas i Sverige enligt denna lag.

Verkstallbarhetsforklaring

9§ Om den utlindska domen pa frinetsherdvande pafoljd ar verkstallbar i
Sverige, ska Kriminalvarden besluta om att verkstallighet kan ske (verkstall-
barhetsforklaring).

Av verkstallbarhetsforklaringen ska det framga

1. vilken pafoljd som ska verkstallas i Sverige och dess langd samt, i fore-
kommande fall, om anpassning har skett med stéd av 12 § forsta stycket 1,
eller

2. om domen enligt 12 § forsta stycket 2 ska dverlamnas for att en ny pa-
foljd ska bestdmmas.

Tidsfrister

108§ Ett beslut om erk&nnande och verkstallighet ska meddelas senast inom
trettio dagar efter det att Kriminalvarden enligt 6 § tagit emot den utlandska
domen. Om Kriminalvarden har begart in komplettering enligt 7 § eller om
domen ska Gversittas, ska fristen pa trettio dagar bérja lopa efter det att kom-
pletteringen eller 6versattningen kommit in till myndigheten.

Kriminalvarden far, om det finns sarskilda skal, meddela sitt beslut vid en
senare tidpunkt &n vad som anges i forsta stycket.

Delvis erkénnande och verkstallighet

118 Om den utlandska domen pa frihetsherévande paféljd avser flera brott
och hinder mot erkannande och verkstallighet enligt 4 § finns avseende nagot
eller nagra av brotten, far den utlandska domen delvis erkannas och verkstal-
las i Sverige nar det galler resterande brott. Detta géller endast om det framgar
av domen eller p& annat satt vilken del av pafdljden som avser detta eller
dessa resterande brott.

Anpassning av pafsljden
N&r anpassning kan ske

128 Om den frihetsberévande paféljden i den utlandska domen behover an-
passas for att kunna verkstallas i Sverige, ska Kriminalvarden

1. besluta i fraga om pafoljdens art eller langd, eller

2. 6verlamna &t Aklagarmyndigheten att géra en ansdkan hos tingsrétten
om att en ny pafoljd ska bestimmas.
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Beslut enligt forsta stycket 1 far meddelas endast om anpassningen av pa-
foljden &r av enklare slag.

En utlandsk dom pa frihetsberévande pafoljd far, med hansyn till dess art,
endast anpassas till fangelse, dverlamnande till rattspsyKkiatrisk vard eller slu-
ten ungdomsvard.

En frihetsherévande paféljd som har anpassats enligt forsta stycket far inte
bli strangare &n den ursprungliga frihetsberévande paféljden.

Paféljdens langd

13§ Beslut enligt 12 § forsta stycket 1 om pafdljdens langd ska meddelas
om pafoljden ar begransad i tiden och

1. ska verkstallas i Sverige som féngelse och dess langd Gverstiger arton ér,
eller

2. ska verkstallas i Sverige som sluten ungdomsvard och dess langd Gver-
stiger fyra ar.

I fall som avses i forsta stycket 1 ska p&féljdens langd bestammas till arton

r. | fall som avses i forsta stycket 2 ska pafoljdens langd bestammas till fyra
r.

Qo Qo

Bestammande av ny pafoljd

14 § | fall som avses i 12 § forsta stycket 2 ska ratten bestimma en ny pa-
foljd som sa nara som mojligt motsvarar den utlandska pafoljden, avseende
sdval dess art som dess langd. Ratten far doma till lindrigare straff an som ar
foreskrivet for brottet eller brotten. Vid bestimmandet av en ny péféljd ska
ratten inte préva om den domde har begatt den aktuella garningen.

For rattens handlaggning tillampas rattegangshalkens bestimmelser om
rattegangen i brottmal, om inte annat foljer av denna lag. Rattens avgérande
av saken sker genom dom.

Tvangsmedel

158§ En démd person far pad begéran av en behorig myndighet i den andra
staten anhallas av aklagare om det finns risk att han eller hon avviker eller p&
annat satt undandrar sig verkstéllighet i Sverige enligt denna lag.

Den som inte har fyllt femton ar far inte anhéllas. Den som inte har fyllt ar-
ton ar far anhdllas endast om det finns synnerliga skal.

Om det finns skal for anhallande enligt forsta stycket men det ar tillrackligt
att den démde meddelas reseférbud eller att det beslutas om anmaélningsskyl-
dighet, ska en sédan atgard beslutas i stallet for anhallande. I fall som avses i
24 kap. 4 § rattegdngsbalken ska Gvervakning ersétta ett anhéllande.

16 § Nar den démde har gripits, anhallits, meddelats reseforbud eller fore-
skrivits anmélningsskyldighet tilldmpas de regler som géller vid motsvarande
atgard enligt rattegangsbalken, om inte annat foljer av denna lag. Vad som
sags i rattegdngsbalken om offentlig forsvarare ska tillampas i fraga om of-
fentligt bitrade.

For de tvangsmedel som anges i forsta stycket och for rattens beslut om
haktning, galler de forutsattningar som anges i 15 8. Vad som ségs i ratte-
gangsbalken om tid for vackande av atal ska inte tillampas.



17 8 Beslut enligt 15 § far meddelas dven efter det att domen sénts ver en-
ligt 6 § eller efter Kriminalvardens beslut enligt 9 §.

Beslut om tvangsmedel galler till dess den utlandska pafoljden borjat verk-
stéllas i Sverige, om beslutet inte upphévs dessforinnan.

18 § Aklagare eller ratten ska upphéva ett beslut om tvéngsmedel om inte
den utlandska domen tagits emot av Kriminalvarden inom fyrtio dagar fran
det att den domde anholls eller haktades eller ndgon annan atgard enligt 15 §
beslutades.

Aklagaren eller ratten ska ocksd upphéva ett beslut om anh&llande eller
haktning om ett fortsatt frihetsberévande skulle vara oskéligt med hénsyn till
den tid som frihetsberdvandet pagatt och den paféljd som utdomts.

198 Vid bestimmande av ny frihetsherévande pafoljd enligt 12 § forsta
stycket 2 far 24 och 25 kap. rattegangsbalken tillampas.

Den som inte har fyllt femton ar far inte anhéllas. Den som inte har fyllt ar-
ton &r far anhallas endast om det finns synnerliga skal.

Transport av den démde

20 8 Kriminalvarden ska ansvara for transporten av den domde i Sverige.
Kriminalvarden far begara hjélp av Polismyndigheten.

Verkstélligheten i Sverige
Tillampliga regler

218 Verkstallighet i Sverige ska ske enligt vad som géller vid verkstéllighet
av fangelse, sluten ungdomsvard eller Gverlamnande till rattspsykiatrisk vard,
om inte annat foljer av denna lag.

Verkstéllighet far ske daven om péféljden ar strangare an vad som enligt
svensk lag hade kunnat folja pa brottet eller brotten.

Den tid som den démde varit frihetsberdvad i den andra staten och i Sve-
rige med anledning av de brott som paf6ljden avser ska tillgodoraknas honom
eller henne vid verkstélligheten.

Villkorlig frigivning

22§ Kriminalvarden far vid ett beslut enligt 20 § lagen (1974:202) om be-
rékning av strafftid m.m. faststalla en tidpunkt for villkorlig frigivning som
intréffar tidigare an vad som foreskrivs i 26 kap. 6 § brottsbalken om den
démde annars kommer att vara frihetsberévad under en vasentligt l&éngre tid i
Sverige an om verkstéllighet hade skett i den andra staten.

Upphévande av verkstéllbarhetsforklaring

238 En verkstallbarhetsférklaring ska upphévas
1. om den andra staten har aterkallat domen och intyget och verkstallighe-
ten annu inte har paborjats i Sverige,

SFS 2015:96



SFS 2015:96

10

2. om den andra staten har meddelat den démde nad eller amnesti eller an-
nat beslut som enligt lagen i den staten medfcr att pafoljden inte langre far
verkstéllas,

3. om den démde har avvikit fran verkstalligheten och Kriminalvéarden har
underréttat behorig myndighet i den andra staten, eller

4. om en ny paféljd enligt 14 § inte har kunnat bestammas.

Beslut om upphédvande av en verkstéllbarhetsforklaring enligt forsta
stycket 1-3 meddelas av Kriminalvarden. | fall som avses i forsta stycket 4
beslutar ratten om upphévande. Om verkstallbarhetsforklaringen har upphévts
enligt forsta stycket 2 eller 3, ska en paborjad verkstéllighet upphora.

Specialitetsprincipen

24 8 Endomd person som overforts till Sverige enligt denna lag far inte har
atalas, démas eller pa annat satt berdvas sin frihet for nagot annat brott som
begicks fore 6verforandet an det brott for vilket han eller hon éverforts.

Forsta stycket géller inte om

1. den domde efter det han eller hon blivit frigiven haft mojlighet att 1amna
Sverige, men inte gjort det inom fyrtiofem dagar eller atervant hit efter att
forst ha ldmnat Sverige,

2. brottet eller brotten inte kan leda till fangelse eller annan frihetsberd-
vande pafoljd,

3. den domde har samtyckt till verséndandet av domen,

4. den domde efter 6verférandet uttryckligen har avstatt fran det skydd som
avses i forsta stycket med avseende pa specifika brott som begatts fore Gver-
forandet, eller

5. den andra staten har lamnat sitt tillstand till atgérden.

Overforande av verkstallighet till Sverige till fljd av en europeisk eller
nordisk arresteringsorder

258 17 kap. lagen (2003:1156) om dverlamnande fran Sverige enligt en eu-
ropeisk arresteringsorder och 6 kap. lagen (2011:1165) om 6verlamnande fran
Sverige enligt en nordisk arresteringsorder finns bestdmmelser om 6verfo-
rande av verkstallighet till Sverige till féljd av en begdran om dverlamnande
enligt en europeisk eller nordisk arresteringsorder.

4 kap. Ovriga bestammelser
Offentligt bitréde

1§ Offentligt bitrdde ska i ett &rende enligt denna lag forordnas for den
ddmde, om det inte kan antas att behov av bitrade saknas.

Bestdmmelser om 6verklagande av beslut om offentligt bitrade finns i la-
gen (1996:1620) om offentligt bitréde.

Overklagande

28 Kriminalvardens beslut far éverklagas om myndigheten
1. prévat om en dom pa frihetsberévande péaféljd ska séndas éver till en an-
nan medlemsstat for erkdnnande och verkstallighet enligt 2 kap. 4 §,



2. beslutat enligt 2 kap. 8 § att upphéva ett beslut om att sénda éver en dom
till en annan medlemsstat for erkdnnande och verkstéllighet enligt 2 kap. 4 §,

3. provat om medgivande till att en dom pa frihetsherévande paféljd sands
over till Sverige enligt 3 kap. 2 § tredje stycket ska lamnas, eller

4. provat om verkstéllbarhetsforklaring ska meddelas enligt 3 kap. 9 §.

Ett overklagande ska ske till den tingsratt inom vars domkrets den krimi-
nalvardsanstalt, det hakte, det ungdomshem eller den vardinrattning finns dar
den doémde var inskriven nér det forsta beslutet fattades i ett drende enligt
denna lag.

Om det inte finns nagon behdrig domstol enligt andra stycket, ska ett Gver-
klagande ske till den tingsratt dar den démde har sin hemvist. Med den dom-
des hemvist forstas den ort dar den démde ar folkbokford.

Om det inte finns ndgon behdrig domstol enligt andra eller tredje stycket,
ska Kriminalvardens beslut 6verklagas till Stockholms tingsratt.

38 Vid handlaggning i domstol tilldmpas lagen (1996:242) om domstols-
arenden, om inte annat foljer av denna lag.

Om rétten Overvéger att upphéva den verkstéllbarhetsforklaring som Kri-
minalvarden meddelat enligt 3 kap. 9 §, ska myndigheten ges tillfalle att yttra

sig.

Behorig tingsratt

4§ Bestdmmelsernai 2 § andra—fjarde styckena om behdrig tingsrétt tillam-
pas aven nar en ansokan gors om tillstand enligt 2 kap. 13 § eller nér en ny pa-
foljd ska bestdmmas enligt 3 kap. 12 § forsta stycket 2.

Atalsforbud

58 Om en utlandsk dom pa frihetsherévande pafdljd ska verkstallas i Sve-
rige enligt denna lag, far atal for den garning som paféljden avser inte vackas
hér i landet.

Tillstand till transport genom Sverige

68 Begars tillstand till transport genom Sverige av en démd person som en-
ligt rambeslutet ska dverforas fran en medlemsstat inom Europeiska unionen
till en annan medlemsstat for verkstallighet av en pafoljd dar, ska Polismyn-
digheten genast bevilja sadant tillstand och ange under vilka villkor transpor-
ten far ske.

Om ett sddant tillstand har beviljats far Polismyndigheten ta den som 6ver-
fors i forvar, dock langst under 48 timmar, om det &r noédvandigt for att trans-
porten ska kunna genomféras.

Om en oplanerad mellanlandning sker, ska tillstand till transport begéras.
Polismyndigheten far, i avvaktan pa en begéaran och fram till dess myndighe-
ten prévat en sadan begéran, ta den som overfors i forvar. Om tillstand till
transport inte begérs inom sjuttiotvd timmar fran landningen, ska personen
omedelbart friges. Beviljas tillstind galler andra stycket.

1. Denna lag tréder i kraft den 1 april 2015.
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2. Lagen tillampas inte vid handlaggningen av ett &rende om dverforande
av en frihetsberévande paféljd enligt lagen (1972:260) om internationellt
samarbete rérande verkstallighet av brottmélsdom, om &rendet har inletts fore
ikrafttradandet.

3. Lagen tillampas inte vid handlaggningen av ett arende i forhallande till
en medlemsstat inom Europeiska unionen som nér &rendet inleds inte har ge-
nomfort radets rambeslut 2008/909/RIF av den 27 november 2008 om till-
lampning av principen om dmsesidigt erkannande pa brottmalsdomar avse-
ende fangelse eller andra frihetsherévande atgérder i syfte att verkstalla dessa
inom Europeiska unionen.

4. Lagen tillampas inte i forhallande till en medlemsstat inom Europeiska
unionen som avgett en forklaring enligt artikel 28.2 i rambeslut 2008/909/RIF
av den 27 november 2008 om tillampning av principen om 6msesidigt erkén-
nande pa brottmélsdomar avseende fangelse eller andra frihetsherdvande at-
garder i syfte att verkstalla dessa inom Europeiska unionen om att i forhal-
lande till en dom som fatt laga kraft fore ett visst datum ska rambeslutet inte
tillampas.

P regeringens vagnar
STEFAN LOFVEN

MORGAN JOHANSSON
(Justitiedepartementet)



Bilaga

Garningar som avses i 3 kap. 4 § forsta stycket 2 i lagen.
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13.
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15.
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17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.

24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.

3L
32.

Deltagande i en kriminell organisation

Terrorism

Manniskohandel

Sexuellt utnyttjande av barn samt barnpornografi

Olaglig handel med narkotika och psykotropa amnen

Olaglig handel med vapen, ammunition och sprangdmnen

Korruption

Bedrageri, inbegripet bedrégeri som riktar sig mot Europeiska gemenska-
pernas ekonomiska intressen enligt konventionen av den 26 juli 1995 om
skydd av Europeiska gemenskapernas finansiella intressen

Tvatt av vinning av brott

Penningforfalskning, inklusive forfalskning av euron

IT-brottslighet

Miljobrott, inbegripet olaglig handel med hotade djurarter och hotade
véxtarter och vaxtsorter

Hjalp till olovlig inresa och olovlig vistelse

Mord och grov misshandel

Olaglig handel med ménskliga organ och vavnader

Ménniskorov, olaga frihetsberévande och tagande av gisslan

Rasism och framlingsfientlighet

Organiserad stold eller vapnat ran

Olaglig handel med kulturféremal, inbegripet antikviteter och konstverk
Svindleri

Beskyddarverksamhet och utpressning

Forfalskning och piratkopiering

Forfalskning av administrativa dokument och handel med sadana for-
falskningar

Forfalskning av betalningsmedel

Olaglig handel med hormonpreparat och andra tillvéxtsubstanser
Olaglig handel med nukleéra och radioaktiva &mnen

Handel med stulna fordon

Valdtakt

Mordbrand

Brott som omfattas av den internationella brottmalsdomstolens behérig-
het

Kapning av flygplan eller fartyg

Sabotage
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